FRANC POKORN

NARODNO BLAGO 1Z SKOFJELOSKEGA POGORJA

(Nabral in zapisal Serafin Karlovéan)

Niarodna pravljica v verzih

Domace zapustil domovje
Ratarjev mali je sin,
prehodil je strmo skalovje
ter priSel do silnih spoklin.

Tu gledal okrog je bojece,
ce biva kje zivega kaj;

in orle po zraku drvece
zapazil je mocne sedaj.

Prej jasno obledi mu zdaj lice
in strah mu presine srce,

ko gorske on gleda te ptice
cudec se, da v kolo lete.

Pogled na spoklino prostrano
zdaj decek obrne plasan,

kjer bilo je z mahom nastlano,
kjer stal je postaran zemljan.

In decek se sivéeku cudi,
da tukaj v skalovju zivi.

In ¢udi pa sivéek se tudi,
da decek si v gore zeli.

Zdaj sivéek tu de¢ka pozdravi
vabe¢ ga v podzemeljski hram;
prose¢ pa on staréeku pravi,
¢e hrane kaj ima on tam.

Prisedsa v podzemske prostore
ponudi mu starcek jedil,
postreze mu kolikor more,

da bolj zadovoljen bi bil.

Pri starceku decek prebival
let ve¢ kakor dvakrat je pet
in ¢ednosti krasnih dobival,
ker bil je za dobro vse vnet.

Prekmalu pa ura lo¢enja
pribliZala njima se je

in starcek od tug je Zivenja
za ve¢no poslovil bil se.

Zdaj milo mladeni¢ je tozil,
ko sivéeka ni bilo vec;
obupan okoli je krozil

ter hotel podati se prec.

In ravno, ko zbiral ze svoje
kopita je necega dne,

v strmenje njegovo zapoje
zdaj zvonéek v osréju jame.

Cudeé se on gleda, kaj bode
za zvokom sledilo napre]
ter caka izida usode,

ki morda bo grozna odslej.

In kaca prileze velika

od nam zZe zdaj znane strani,
ki silno z jezicekom sika

in tjekaj k mladencu hiti.
Pred njim se tam ona ustavi
gledaje ga milo v obraz

in polna radosti mu pravi,
da on bo v nje srec¢e dokaz.
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Da zmozna je kaca jezika,
to ¢udno mladencu se zdi;

da v kratkem preteklost naslika

zdaj svojo, on kaci veli.

In kaca prijazno mu pravi:
Da ona je grofovska hci,

ki tukaj v podzemski puséavi
vec let ze zakleta Zivi.

Premilo ga ona zdaj prosi,
naj resi jo srece krive,

da tezko, mu pravi, Ze nosi
prekletstvo osabne sestre.

Mladencu se revica smili,
da hudo prokletstvo trpi;
kako naj pomore v tej sili,
da naj mu pove, ji veli.

Odrezati rece mladike

na vrbi zeleni mu tri,

pol seznja naj bodo velike
in letoSnje, pravi, rasti.

Nadalje, da potlej naj pelje,
mu rece, tja v bozji jo hram;
in to Se do prve nedelje,
pono¢i enkrat, toda sam.

Da s $ibo naj svrka jo eno
do cerkve, mu pravi, hudo.
Se bolj pa, da tepe iskreno
naj z drugo jo v cerkvi nato.

In s tretjo, veli mu, da udari
po glavi jo naj Se krepko,

a nanjo ozre naj nikari

Se veé ne v svetiS¢u nato.

On zvesto zapomnil je zelje,
izpolnil jih tudi zvesto

in sebi pripravil veselje,
radost pa je kaéi sladko.

Odrezal je Sibe zelene

in tleskal po ka¢i moéno;
ni bal se prikazni nobene
medtem ga drazece strasno.

Ko delo dovrsil je svoje,

iz cerkve mladenic¢ je Sel
zvezd gledal na nebu je roje
in roje na tihem je Stel.

A kmalu prikaze se mila
iz svete, devica, cerkve,
ki krasna jo krijejo krila
in biseri njene roke.

Mladeni¢ se silno zavzame,
vide¢ zdaj to rajsko dekle;
a ona ga sré¢no objame

v zahvalo, da resil jo je.

Za nezno pa deve roc¢ico
je potlej mladenic prijel
in ¢udno poslusal novico
iz njenih je ust prevesel.

Zakleto, da tam se skalovje,
kjer mnogo prej bival je let,
zamenilo v grajsko zidovje
in njeno poslopje je spet.

In tjekaj podasta vesela
mladeni¢ se in pa dekle,
ki v srcu le to sta zelela,
da zdruzila kmalu bi se.

Dni sedem ze ondi pozneje
obhaja Zenitve se dan,

kjer bila puscava je preje,
zdaj radost in raj je krasan.

In dobro je narod ohranil
v spominu ta dan in pa grad,
ki slavno bil Turkom obranil
pozneje premnogo je nad.
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Zgodovina koruna ( = krompirja)

Huda lakota nastane po vsej dezeli. Ljudje nimajo nifesar, kar bi moglo
potolaziti nadlezno lakoto.

V tej strasni stiski zdihujejo k materi bozji na pomo¢. Marija pride z nebes na
zemljo, jim pokaze nek prostor, ki je bil z nekakimi suhimi rastlinami pokrit in
porascen in jim veli: »Kopljite tukaj in nasli bodete pod zemljo jabolk, katera potem
skuhajte in jejte.«

Ljudje res kopljejo in najdejo vse natanko tako, kakor jim je boZja majka
napovedovala. Nato jih kuhajo in jedo in potolazijo hud glad. In ta jabolka zvali
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so potem podzemelce ali krompir. Sadili so ga, kakor jim je tudi Marija zapovedala,
in pridelovali so ga v obilni meri.

Tako so bili reSeni hude lakote. Ker so ga pa le preve¢ imeli, so se kmalu
prevzeli in se norcéevali iz te nebeSke hrane. Jeli so ga tudi zivini klasti. Nad takim
pocetjem se pa boZja porodnica razsrdi in jim napove kazen. Korum jame gniti in
zaradi tega se ga dandanes toliko pokonéa in uniéi.

Nastop Blejskega jezera

Nekdaj so bili ondi, kjer je zdaj Blejsko jezero, jako lepi travniki in vrtovi.
Skratka, bil je to pravi zemeljski raj. Stala pa je ondi tudi cerkev Marije Device
in okoli nje mnogo bivalisé.

Vse drugo je bilo lepo v redu, le pokopalii¢a Se niso imeli. Morali so torej mrli¢e
drugje zagrebati.

Neke jako prijetne poletne noci, ko se vaséani pozno v no¢ zunaj, blizu cerkve,
hlade in o vsakovrstnih re¢eh pomenkujejo, zaslisi se sem od cerkve jako mil pa
otozen glas: »Naredite in pripravite Se pokopali$c¢e, ako ne, bode se samo.« Ta glas
se je ponavljal trikrat in vsakokrat mocneje.

Vascani pa, prevzetni kakor so bili, se ne zmenijo mnogo za to svarilo, temveé
reko: »Tem bolje, naj se le naredi pokopalis¢e samo, ga pa nam ne bode treba.«

In glej! Drugo jutro, ko se prikaze velicastno solnce izzad gora, lesketa se ondi,
kjer so bili poprej lepi in cvetoéi vrtovi i travniki, prelepo bisernato jezero s cerkvico
Marije Device v sredi.

Strah v Poljanah pri pokopaliscu

Enkrat gre nek ¢evljar pozno ponoci iz mesta domu po cesti proti Poljanam.
Bil je malo natrkan in je cesto meril od jedne strani do druge.

Ko pride blizu pokopali§éa, kar sko¢i neznansko velik ¢érn pes izza grmovja
predenj. On se tako prestrasi, da kar obmolkne in obstoji. Se celo svojo kvantarsko
pesmico, ki jo je ravno pel, je pozabil za trenutek. Pa vendar se kmalu ojaéi in ujezi
ter rece:

»Ako si pes, pojdi kamor ti drago, ako si pa hudi¢, pa pojdi v pekel, od koder
si prisel.«

Pes pa zarenéi in se dolgo ¢asa suée okoli njega. Cevljarja je bilo zdaj malo
strah in se za¢ne prekrizevati.

Zdaj se izgubi pes od njega ter gre proti vodi, kjer je ravno nek tolmun bil in
poskodéi s tako moéjo v vodo, da se na vse strani poskropi. Se celo éevljarja je mnogo
kapljic zadelo. Kamor pa je pala kaka kapljica, speklo ga je, kakor bi ga bil kdo
s kropom polil.

Zdaj se ¢evljar kar v dir spusti in se Se nazaj ne upa pogledati, ker je slisal,
da je hudir Ze nekoga pozrl, ko se je pri takem slu¢aju nazaj ozrl. Ves spehan in
truden prisopiha domov. Tudi pijanost mu je hudi¢ pregnal iz glave.

Hudi¢ in Zena

Enkrat, ko je glavar vseh hudié¢ev, Lucifer, obhajal obletnico svojega izgnanja
iz raja, napravi veliko pojedino svojim podloznikom. Pri tej pojedini so se jako
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dobro imeli. Tudi pijace je bilo toliko, da so se je vsi izvrstno navlekli in skoraj
ves pekel narobe obrnili.

Lucifer, gospodar spodnjega sveta, je nad tem pocetjem, akoravno je tudi precej
natrkan, vender le nejevoljen. Srdit izzene vse pomagace hudicke iz pekla in jim
veli: »Idite, srboritniki, na zgornji svet, pridno delajte in lovite ter mi prizenite
mnogo ljudi za druséino. Kdor bode priden, prejel bode placilo, kdo bo pa len, pa
kazen.«

Tako gredo in delajo vsak po svoje, kakor tisti, ki je s svedrom kravo drl.
Omenim naj le dva kot zastopnika, jednega pridnih, druzega lenih.

Ko se vrnejo, reée prvi: »Se ves pijan od véerajsne gostije pridem ravno na
neko Zenitovanje. Ondi napravim zdrazbo in sovrastvo med druzbo, da se jamejo
pretepati in da naposled zenina ubijejo.« Lucifer mu rece: »Dobro si jo zadel. Pojdi
tje v hram in ga pij na moje zdravje, kolikor se ti ga le poljubi; drugo placilo
prejmes pozneje.«

Drugi pristopi ter pravi: »Jaz pa pridem k neki vdovi, ki je ravno hotela mocnik
zabeliti, kterega je skuhala iz zadnje moke, kar jo je Se imela pri hi§i. Z zabelo
vred prekucnem ji po pepelu vso jed. Nadejal sem se, da bode Zena klela in se
togotila nad to nesre¢o, ali ni ¢rhnila besedice.

Drazil in nagajal sem ji Se dolgo, ker se ji je ravno mudilo k vaskemu graséaku
psenico zet iti, tako, da se ji je zakasnilo, da ni mogla v pravem ¢asu priti, kakor
je bila obljubila, misleé, da jo bodo vsaj grajséakovi priganjaéi s korobacem
nasvrkali, ker ji jaz nisem mogel dovolj hudega prizadeti.«

Lucifer pa mu rece: »Za kazen, ker si se slabo obnesel, moras zdaj sam iti delat
na mesto vdove in placilo, ktero dobis, moras tudi njej izro¢iti.« Rad ali nerad moral
je hudi¢ ubogati, drugace bi mu bilo Se kaj veé priletelo.

Gre torej in se ponudi vdovi, da ho¢e on namesto nje danes delati. Vdova ga
ne spozna, ker se je preoblekel in se jako razveseli.

Hudi¢ pa, ne bodi len, gre in se uleze na vrtu v senco pod staro tepko. Vdova

* misli, da gre na delo ter ga pusti pri miru. Ko pa gre okoli desete ure malo na vrt,
ga najde specega pod staro tepko. Urno vzame koroba¢ v roke, ki je visel na
hlevovem zidu, in ga prav dobro nasvrka reko¢: »O ti grdavs nemarna ti! Ali tukaj
Zanjes, lenoba zaspana ti! Le pocakaj, ti jih bodo Ze Se graséakovi priganjaci nasteli,
da jih bodes kar vesel.«

Hudi¢ gre zdaj potepeno, kakor kak pes, ki je pecenko ukradel, v gras¢ino na
delo ter pove ondi, namesto koga da je priSel. Ondi ga Zenejo na neko psenice polno
njivo reko¢: »Ako ne pozanjes te pSenice takrat kot drugi delavci, bodes pretepen,
da bode vse capljalo od tebe in da bodes$ v ruti ¢reva nesel na svoj dom. Ako jo pa
pozanjes poprej, kakor drugi, dobis za placilo psenice, kolikor jo bos nesti mogel.«

Hitro se hudi¢ pripravi in za¢ne srp brusiti ter ga brusi do dveh popoldne
medtem, ko so drugi Ze ve¢ kot pol dne Zeli. Potem pa pljune v roke in zacne kaj
rocno zeti.

Drugi se mu pa posmehujejo reko¢: »Mréni smo, kdaj in kako bos ti, paglavec,
pozel vso pSenico na tej njivi.«

On se pa ne briga za druge okoli njega, marve¢ zZanje svojo pot dalje.

Pa kako se zavzemo, ko je on do juzine ze vso pSenico pozel, v snope povezal
in na kupce znosil.

Zdaj pa tirja svoje plaéilo, namre¢ toliko psenice, kolikor jo nesti more.

To mu dovolijo.

Hitro zvezZe on vso psSenico, ki jo je poZel, v en sam snop, ga vrze ¢ez ramo ter
ga nese.
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Grascak pa in drugi ga srepo gledajo in si ne vedo kaj. Kmalu se spomnijo
pripomocka. Imeli so namre¢ jako hudega bika, ki je vsakogar pomandral, kdor
mu je le blizu prisel. Tega izpustite nanj.

Ko pa hudi¢ bika ugleda, se mu nasmehne, ga zgrabi za rep in smuk ¢ez ramo
z njim, ter maha oblozen rohljaje se proti vdovinem domu.

Grascak in delavei pa Se bolj debelo gledajo za njim kot poprej. Zdaj nih¢e ni
vee dvomil, da je bil res sam peklenscek.

Ko hudié vdovi prinese veliko plaéilo tistega dne, se vrne zopet v pekel nazaj,
ker je prestal kazen. .

Vdova pa je veselo in srec¢no zivela Se mnogo let do smrti. In psenica se ji ni
zmanjsala in meso tudi ne, ko je bika zaklala, temveé vedno je imela vsega dovolj.

Dragi bralec! Ako pa hoces kaj vec¢ zvedeti o vdovi, pojdi gori k Rovtarji in
povedali ti bodo vse natanko njeni sosedi, kajti jaz nisem hotel potem ve¢ poslusati,
ko so mi dali iz naprstnika jesti in iz reSeta piti, da sem se do dobrega upijanil.

Zvon v jezeru

Neka bogata gospa, doli v Gameljnah nekje doma, enkrat prav hudo zboli.
Obljubi pa, da, ako ozdravi do dobrega, bode dala uliti velik zvon, ki bode gori »v
jezeru« oznanjeval slavo Marije Device.

Gospa res kmalu popolnoma okreva in spolni tudi zvesto svojo obljubo. Ko je
zvon dovrsen, pripeljejo ga gori do jezera. Denejo ga v ¢oln in ga hocejo ¢ez jezero
v cerkvico Marije Device pripeljati. Komaj pa ga pripeljejo do srede, se zvon
izmuzne iz ¢olna in se potopi v globo¢ino z velikim strbunkom.

Tako se je zgodilo, kakor je gospa zelela, ker je rekla, da bode zvon oznanjeval
»V jezeru« in ne »na jezeru« Mariji cast in slavo.

Tako se slisi Se dandanes vsak petek in soboto zvecer milo zvonenje zvona v
jezeru.

Pravijo tudi, da je nekdo, ko se je kopal v jezeru in prisel ravno do dna na
enem mestu, kjer je zvon, videl, da ¢uvajo velike kace zvon v globo¢ini, da ga nikdo
ne more na povrsje dovesti.

Kako je nekega vojaka strasilo, ko je Sel na odpust

Nek vojak, tam gori iz Podobéna doma, je bil mnogo let pri vojakih. Kakor
skoro vsak, se tudi ta ni drugega naucéil, kakor prav po peklensko rentaciti in kleti.
Sicer je pa imel od narave tudi usmiljeno srce in je mnogemu revezu podaril kako
darilce.

Ko odsluzi svoja leta, dajo mu odpust in on gre domu.

Bila je pa ze trda no¢, ko koraka po cesti proti domu. Ves v sé zamisljen skoro
ne opazi, da je priletel iz grmovja zajcek in da okoli njega skace. Ravno posije
bleda lunica izza oblakov, ko zajéek njemu ravno med nogami skozi zleti.

Vojak se predrami iz svoje zamisljenosti in se ujezi nad to malo zivalico, ki mu
ne da miru. Urno izdere sabljo, prav robato zarentaci ter mahne po zajcku. (Bil je
namre¢ v vojaski opravi, ker je njegova obleka Zze davno razpala.) In v tem hipu
skakljata dva zajcka okoli njega.

On se zdaj Se bolj razjari in jame z vso moé¢jo mahati po zivalicah. Pa bolj ko
udriha in klesti, bolj se mnozijo zajé¢ki, tako da je naposled vse ¢rno mrgolelo samih
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zajékov pred njim. Ves upehan in utrujen ne ve kaj poceti. Pot je lil po njem kar
curkoma.

K sre¢i pride zdaj ravno do nekega znamenja, ki je stal poleg ceste. Iz njega
zasli$i resilen glas: »S ploskom jih, s ploskom«! In o ¢udo! On jame mahati po njih
s ploskom in izginili so kakor dim. Odslej ni nikdar ve¢ zaklel, kajti vedel je, da
so bili to hudicki v zaj¢jih podobah in glas iz znamenja, da je bil bozji.

Kaj hudié¢ naredi onemu, kdor ga klice

Gori pod Blegasem nekje je prebival svoje dni gospodar, kateri je imel dva
sina. Oba sta znala poprej in bolje kleti kakor pa moliti.

Ko je starej$i malo odrasel, pasel je ovce svojega oceta, mlajsi pa je za kratek
¢as Z njim hodil.

Nekega vecera, ko je dezevalo, kakor bi iz $kafa lilo, je starejsi sin zopet
preklinjal, kakor da bi lesnike iztresal, da je bilo Se celo oceta strah. Sli so pocivat.
Starejsi sin je Sel na hlev v slamo, mlajsi je pa v hisi ostal za peé¢jo. Komaj zasmréi
starejdi sin, kar ga nekdo po imenu pokli¢e. Silno se prestrasi zasliSavsi nek
nenavaden glas. Ali komaj se dobro zave, ze ¢uti okoli sebe moc¢ne kosmate roke z
dolgimi kremplji, ki so se mu moéno v kozo zabadali. In kjer ga je drzala kosmata
roka, ga je peklo, kakor ogenj.

On kli¢e na vse grlo ofeta na pomo¢, ali vse zaman, kosmatinec ga vlece ¢ez
vrt doli za plot. Na fantov klic se oce zbudi in pride gledat, kaj je sinu, ki tako
kri¢i. Ko ga ne najde na hlevu, gre na vrt in klice, a on se ne oglasi ve¢. Drugega
ni bilo kakor velik smrad po vrtu, da je komaj prestajal in pa oZgana tla. Ko pa le
ogleduje ¢udno prikazen na tleh in gre za njo proti plotu, zagleda onstran v grmovju
veliko ¢érno repato posast ¢loveske podobe, iz katere je ogenj svigal. Oce se je tako
ustrasi, da se kar ganiti ne more. Hudi¢ pa se mu rezZi ter pravi: »Le pojdi sem,
bom pa 3e tebe pozrl, zdaj Ze kosti obiram.« Ves prestrasen se oce prekriZa ter gre
nazaj.

Pravijo, da so Se dandanes od tistega c¢asa vsa tla na vrtu ozgana, kjer je hudic
fantalina vlekel za plot.

Odslej je pa moral mlajsi sin ovce na paso goniti, kateri pa ni bil ni¢ boljsi od
brata, samo mlajsi je bil od njega.

Enkrat na pasi prepeva prav pohujsljive pesmi, ki se jih je od svojih pajdasev
naucil. Kar pride nek ¢uden fantalin v rdeéih hlacicah, zeleni kamizoli in visnjevi
kapici. Imel je pri sebi majhen vozicek in Se Z njim vozil po grmovji, po travnikih
ga je pa za sabo vlekel. Ta ¢uden fanticek sili prepevajofega pastircka, naj se k
njemu na vozicek usede. Izpocetka pastirc¢ek ni kaj maral za njegovo prigovarjanje,
marve¢ ga je le meril z oémi od nog do glave. Naposled se pa vendar vda in se
usede na vozi¢ek. Zdaj pa fanti¢ek zabrlizgne, da je skozi usSesa letelo, in pozene
vozicek, da je letel skozi grmovje in goscavo, kakor strela. Pastiréek jame jokati in
vpiti pa nié ne pomaga. Bolj ko vpije, bolj jo gre.

Ko pridrvita doli v go$¢avo, zagleda pastir¢ek pred seboj na vozi¢ku kosmatega
hudicka, ki se mu prav preklensko riga in krohota. Hipoma prideta na nek prostor,
ki ni bil ni¢ porascen.

Tukaj je bil k sre¢i nek oglar, ki je kopo kuhal in ki je pastirCka poznal.
Zagledavsi decka vsega krvavega in raztrganega se zelo prestrasi in zaklice: »Jakec,
kam pa leti§ tako po zivinsko? Svet kriz bozji! Ali te sam peklenséek podi?«

Pri tej priéi se pa pastiréek zave ter obstane. Zdaj pa ne vidi ve¢ ni fanticka
hudi¢ka ni vozicka, kakor le samo pis po grmovju naprej mu Se bije na uho.
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Zlata jama

Sopotnica je vas na Gorenjskem. V tej vasi je cerkev sv. Florjana, varuha
kovacev. Od te cerkve drzi kolovozna pot proti Remusku v hribe. Za to kolovozno
potjo je na levi strani Siroka in globoka jama, ki jo kmetje imenujejo »zlato jamo«;
zakaj, bomo kmalu zvedeli.

Enkrat je bilo za ¢asa, ko so $e Turki ropali in opustosevali nase ljube kraje,
da je nek vitez z Gorenjskega, ko se je bal, da bi mu lepih rumenjakov pasjeglavci
ne oplenili in odnesli, v dva sod¢ka spravil svoje cekincke, ter Sel na tuje, da bi
laze mirno zivel.

Jezdaril pa je s sod¢ki obloZenega vranca ravno po tej kolovoznici. Prigodi se
pa, da se jermen, na katerem sta sodcka ¢ez konja visela, pretrga in en sodéek pod
kolovoznico zavali. Vitez pa, ze sam nad seboj nejevoljen zaradi neprijetne poti,
prav po hribovsko zarenta¢i reko¢: »Hudi¢, kamor si sodéek vlekel, tja vleci pa Se
vse drugo!« In pri tej pri¢i se zemlja ondi odpre in vitez se pogrezne s sod¢ki in
konjem vred v tla. In nebo se potemni in zemlja se potrese, da so ljudje s strahom
gledali, kaj bo.

Plesavnikov Joze pa, ko je Sel ravno od Ukrslana domu, je videl to prikazen in
je potem pripovedoval po vasi, kaj se je zgodilo. Zdaj se zbero vaséani skupaj pri
Osojniku in se posvetujejo, kaj naj bi zdaj storili.

In res jo ugane stari Cude prav modro ter pravi: »Veste kaj, mozje! Obljubimo
en sodc¢ek rumenjakov sv. Florjanu in Materi Bozji in gotovo bomo lahko izkopali
ves zaklad; drug sodcek pa naj si medse razdelimo.« Vsi pritrdijo modremu Cudetu.

Precej drugi dan pa pokrope oni kraj z blagoslovljeno vodo in zaéno kopati.
Kopljejo pa kar tri dni in tri no¢i zaporedoma in pod vecer tretjega dne res izkopljejo
oba sodcka; le viteza in konja niso nikjer $e dobili.

Ko pa pripravijo sodcka na kolovoznico, polasti se jih takoj pohlep ter reko:
»Saj Mariji in sv. Florjanu ni treba denarja, raji obdrzimo vse sami; svetnikoma je
to dovolj, da smo jima le obljubili.«

In pri tej priéi se z velikim ropotom in Zvenkom zopet vdereta oba sodcka Se
enkrat globje, kakor prvikrat, da se kar posveti iz jame. Tako gredo pohlepni vas¢ani
z dolgim nosom domov in se ne drznejo nikdar ve¢ skusati svetnikov bozjih.

Cez leto in dan pa zvedo Ljubljanéanje o tem zakladu ter pridejo, dal bi se
polastili ogromnega zaklada. Kopljejo pa sedem dni in sedem no¢i brez prenehanja,
zdaj eni, zdaj drugi. Sedmi dan pa ravno opoldne, ko pridejo od kosila, da bi
nadaljevali svoj posel, zagledajo zelenega psa na dnu jame, ki je smodko kadil.
Tega se tako ustrasijo, da jo kar proti Ljubljani nazaj popihajo. In zdaj se ondi
vsake kvatre vidi ponoci neka zelenkasta luéica. In to je zlata jama, kakor pravijo
ljudje.

Cesar Jozef in vojak

Prigodi se, da so za cesarja Jozefa v neki vojasnici imeli tako slab kruh, da ni
bilo skoro dne, da ne bi se bil nihé¢e izmed vojakov podal v veénost. Seveda
ugovarjati se ni nihée upal, ako je hotel prost biti zapora.

Vendar se osré¢i nek vojak ter rece sam pri sebi: »Le pocakajte, vi stotniki
kilovei, jaz jo vam bom Ze zagodel, da je bodete vsi veseli.« In res; vojak vzame
svojo torbico in dene hlebéek onega slabega kruha vanjo ter se napoti proti Dunaju.

Med potjo pa, ne vesé kraja in pota, zaide v prav velik gozd. Ondi tava dolgo
pa le ne najde zive duse, ki bi mu pokazala pravo pot. Lakota in Zeja ga Ze silno
tareta in vender noce hlebcka naceti.
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K sreéi se zacujejo od dale¢ koraki in pasje lajanje. Bil je cesar Jozef v lovski
opravi. Vojak ne spozna prisleca in mu prav po domace pravi: »Ti prijatelj, ali bi
mi mogel povedati, kje je kaka pot, ki drzi v kako vas ali mesto?«

Ta lovee ali cesar Jozef, (imenujemo ga ze tako ali tako) pa rece: »Glej ga no,
jaz sem pa tebe hotel vprasati, kje bi ¢lovek mogel iz te goS¢ave pririti in kje bi se
kaj jesti dobilo, kajti moj zelodec Ze neizreceno kruli. Morda imas ti kaj jedil pri
sebi in kaj pijace?«

Vojak pa pravi: »Imam ze pri sebi hlebéek kruha, ali moram ga nesti cesarju
pokazat, da bo videl, kako slab kruh da nam dajo, da potem toliko vojakov pomrje.«

Cesar pa rec¢e: »Ves kaj, jaz sem cesarjev lovec in lahko vse naro¢im cesarju,
kar hoces, hlebéek pa prereziva in pojejva.«

Vojak se nekaj ¢asa brani ali ker ga pa le prevec lakota tare, se da pregovoriti
in da polovico hlebéka loveu, drugo pa sam pojé in rece: »Pa ja ne pozabi opraviti,
kar sem ti narocil.«

Lovec pa pravi: »Le nikar se ne boj, jaz bom Ze tako napravil, da bo za vse
dobro, zate pa najbolje.«

Zdaj pa vojak pravi: »Gledati morava zdaj, da dobiva kje prenocisce, da ne
bodeva tu v gozdu ostala. Cakaj, ze vem kako, jaz bom splezal tukaj na tale javor,
da bom videl, ali se kje kaj sveti.« In spleza in zapazi v daljavi neko luc ter si dobro
zapomni stran, kjer jo je videl.

Potem korakata dalje in dospeta sre¢no do neke koce ter gresta vanjo in prosita
zeno, ki jima je odprla, prenoé¢is¢a. Zena pa rece, da ju nikakor ne more prenoéiti,
ker pride okoli polno¢i dvanajst roparjev domu in da ju potem gotova smrt caka.

Onadva pa ne odlezeta preje, da jima dovoli ostati, akoravno jima prigovarja,
da ju bodo gotovo psi zvohali, ¢e se tudi kje v hisi skrijeta.

In res pridejo malo pred polno¢jo roparji domu in zagledajo ona dva tujca ter
ju vprasajo: »Kaj pa delata vidva tukaj?« Lovec se jih malo prestrasi in jih postrani
gleda, vojak pa sréno rece: »Ne zamerite, da vam delava nadlego. Midva sva zasla
tukaj v gozdu in sva po nakljuéju tukaj naletela na vaso hiso. Prosiva, ako bi naju
hoteli preno¢iti in nama kaj vecerje dati, jutri pa odideva dalje proti glavnem mestu.«

Roparji jima dovolijo in jima tudi z vecerjo postrezejo. Prav dobro se najesta
in napijeta.

Naposled pa prinese kuharica skledo na mizo, ki je bila pokrita in lepo okrasena
z raznimi cvetlicami. Glavar jima re¢e: »Umreti morata tako ali tako, izberita si
zdaj, kaksne smrti da hoceta umreti. Tu v skledi je razno orozje vama na izbiranje
dano; tedaj volita.« Lovec se tega tako ustrasi, da se po celem Zivotu trese.

Vojak pa rece: »O pustite naju pri zivljenju in naju raje v sluzbo vzemite. Tale
moj tovari§ je dober lovec, jaz sem pa tudi prebrisan in vam bom nekaj takega
naredil, da se bo potlej vse pred vami odpiralo samo od sebe, kamorkoli bodete
prisli.«

Glavar pa si misli, naj bo, bomo le videli, kaj bode tako umetnega naredil, saj
ju Se potlej lahko pomorimo. Vojak ukaze zdaj kuharici, da naj zavre kotel olja in
naj ga prinese v sobo. Olje kmalu zavre. Roparji pa se usedejo vsi okoli mize in
radovedno gledajo, kaj bo. Vojak pa vzame korec, zajame vrelega olja iz kotla ter
blagoslovi vse po obrazih. Kot bi trenil, prime se vseh dvanajst roparjev za oci
naenkrat. Vojak pa izdere sabljo iz noznice in vsem hitro glave odseka.

Lovec pa medtem za durmi ¢epi in se po vsem zivotu trese. Ko ga vojak zapazi,
re¢e mu: »Oh, ali te ni sram, da se tako bojis? Kaj bi bilo, ako bi cesar imel samo
take strahopetce, gotovo bi vsako vojsko izgubil. Alo, pojdi sem, zdaj sva prosta
roparjev.«

184



Na to pa kuharica rece: »Kaj pomaga, ako sta te roparje uni¢ila, ko jih pa v
kratkem pride zopet dvanajst.« Lovec se zdaj $e bolj prestrasi, kakor prej in reée:
»Podati se morava tako ali tako in zivljenje izgubiti, tedaj je bolje, da odideva.«

Vojak pa refe: »Sram te bodi takih besedi! Kaj bi bilo, ¢ée bi cesar take
strahopetce imel, kot si ti, gotovo bi vsako vojsko izgubil. Pojdi sem, da spraviva
te ticke brez glav v kraj in da se pripraviva za drug boj.« Lovec in vojak znosita
mrliée iz sobe in jih pokopljeta na dvoriséu. Kuharica pa lepo pomije in osnazi sobo.

Komaj je bilo to delo dokoncano, Ze pride drugih dvanajst roparjev. Glavar
precej opazi, da se je v hisi med tem ¢asom nekaj posebnega zgodilo, kar njega ni
bilo doma ter vprasa kuharico, kaj je bilo?

Kuharica pa vsa v strahu ni vedela, kaj bi rekla. Vendar pove naposled reko¢:
»Nekaj tujih ljudi so ujeli in semkaj pripodili in jih potem pomorili. Ta dva le sta
jim pa kaSo upihala in zdaj so ju pa $li zopet lovit. In zdaj ko ste vi prisli domu,
sta pa zopet ponevedoma pred vami tu sem pribezala.«

Glavar pa rece: »Dobro, zdaj bodeta pa glavi dala.« Onadva pa prosita, da naj
jima prizaneso in da naj jima kaj vecerje dajo. Roparji se ju usmilijo in ju povabijo
k veéerji. Dobro se zopet najesta in napijeta? no, saj sta bila pa ze tudi potrebna,
ker sta imela malo prej toliko dela in skrbi.

Po vecerji pa vojak zopet svojo umetnost tudi tem roparjem pokaze in ob
zivljenje pripravi na nam Zze znani nacin.

Zdaj Sele se tudi kuharici srce umiri in ohladi. Vojak se pa smeji in vprasa:
»Ali je Se kateri ropar kje, da ga bom na meh odrl?« Kuharica pa pové, da zdaj
druzega ni ve¢, kakor le v hlevu je Se en Sepast, ki konje ¢uva, katerega pa tudi
lahko brez tezav umori. In zgodilo se je tako.

Lovec in vojak sta bila resena roparjev. Urno zajaseta vsak enega konja in
vzameta tudi kuharico s seboj. Kuharica pove med potjo, kdo in odkod je in kako
da je prisla tu sem: da so jo namre¢ roparji uplenili in tu sem dovedli. Bila je héi
nekega plemenitega grascaka na Pemskem, kamor se je potlej zopet podala v veliko
veselje svojih starSev, ki so jo imeli ze davno za mrtvo.

Lovec in vojak jo pa briSeta proti Dunaju. Vojaku se zaéne zopet toziti po onem
kruhu, ki ga je mislil nesti cesarju pokazat, in rece svojemu tovarisu: »Ti, ves kaj,
prav skoda je, da nimam vec¢ onega kruha pri sebi, ki sva ga pojedla, da bi ga
cesarju pokazal, kajti tebi tako cesar ne bo nicesar verjel, ker si tak plasljivec.«

Lovec pa ga tolazi reko¢: »Le miren bodi, vse se bo dobro izslo, zate pa najbolje.«
Tako gresta dalje.

Med potjo pa mora vojak potrebo opraviti, ker ga je strasno prijelo ter rece
loveu: »Drzi mi konja ta cas, da potrebo opravim, pa Bog obvari uti.« Lovec obljubi,
da hoce zvesto izpolniti svoj posel. Komaj pa vojak s konja stopi in se kake stiri
korake odstrani, spodbode lovec konja in se izgubi v daljavi. Vojak pa vpije za
njim, ga zmerja z goljufom, hinavcem; kolne, da joj, pa vse ni¢ ne pomaga, lovea
pa le ni veé in konja.

Vojak zdaj pocasi koraéi dalje in pride ¢ez dolgo ¢asa vendarle srecno na Dunaj.

Lovec pa ali bolje cesar sam, d4a prisedsi domu povelje, da naj napi$ejo zunaj
na gostilne, da se danes vsega brez placila dobi, kolikor kdo hoc¢e. Zaukaze pa tudi
svoji strazi, da kadar pride tak in tak vojak in po cesarju vprasa, ga morajo v
palaco spustiti.

Res prikoraka kmalu po mestu nek ves zaprasen vojak. Ozira se sem in tja in
zapazi kmalu besede na neki krémi: »Danes vse zastonj.« On si misli: »Smentaj, to
pa ni slabo, le notri, zelodee Ze silno kruli, bomo videli, ¢e je resnica.« Gre notri
in se prav dobro nakreSe najboljsih jedil in pija¢ zastonj.
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Potem pa gre k cesarju. Urno ga peljejo v njegovo sobo. Tu pa zapazi onega
lovea in se urno na vse strani ozre. Ko pa nikogar ne vidi, jame zmerjati bolj
potihem lovea rekoé: »Ti potepuh ti, tako ti meni delas. Zivljenje sem ti otel, ti me
pa tako grdo opeharis za plaécilo; sram te bodi. Le poéakaj, gotovo te cesarju zatozim,

. da bo vedel, kakega figovca da ima pri sebi.«

Nato se lovec nasmehne in lovski plasé malo odstrani, da se pokaze cesarska
oprava,

Vojak pa kar obledi, ko zapazi, da je ta lovec sam cesar, predenj pade na kolena
in ga prosi odpusc¢anja. Cesar ga vzdigne od tal in mu rece: »Le miren bodi in vesel,
odslej si moj prvi sluzabnik na dvoru. Tudi vojaki bodo imeli odslej boljso hrano,
za katero bom ze jaz sam skrbel.«

Tako se je zgodilo. Vojak pa je bil silno vesel, ker je mislil, da je v tretjih nebesih.

Cesar Jozef in menih

Cesar Jozef potuje enkrat po dezeli. Prigodi se pa, da pride do nekega
samostana. Radoveden kaj po¢enjajo menihi v njem, gre vanj.

Stopivsi pred vrata zapazi na zidu zapisane besede: »Tukaj se Zivi brez vseh
skrbi.« Oho! misli si, bom pa jaz vam skrbi naredil, le malo potrpite in potegne za
zvoncek.

Vratar odpre ter ga vprasa: »Kaj bi radi?« Cesar pa rece:« O ni¢ posebnega ne,
samo z gospod o¢etom vodnikom tega samostana bi rad govoril. »To pa ni mogoce,«
odvrne vratar.« Oc¢e vodnik ne more priti, ker je Ze star in bolehen.« »More ali ne
more, jaz pa re¢em da mora,« pravi cesar. Vratar gre klicat oceta vodnika in mu
pove, da ga nek nadlezen tujec hoce imeti.

Vodnik se privali pocasi doli po stopnicah kakor sod in se vstopi med vrata,
da je ves prostor zagradil ter rece jezno: »Kdo si drzne mene nadlegovati in me
doli klicati? Ali ne bi mogli vi vratarju naroéiti, kar ste imeli? Pri drugi priloznosti,
ako me bodete nadlegovali, vam jih bom dal nasteti, da bodete pomnili, kdaj ste
bili tukaj. No, kaj imate zdaj tako vaznega povedati?«

Cesar ne odgovori nicesar, marve¢ mu s prstom pokaze na zid, kjer so bile ze
omenjene besede zapisane.

Vodnik se $e bolj razsrdi in pravi: »Kaj pa vas to briga kar je tukaj napisano?
Revezi hodijo tu sem in lahko napiSejo, kar se komu ljubi.

»Na to pa cesar z roko v Zep seze in pri tej prici plas¢, v katerega je bil oblecen,
malo na stran odgrne, tako da se je cesarska oprava videla ter rece: »Da, da, to pa
rad verjamem, da tu notri brez vseh skrbi zivite, ker ste tako rejeni in debeli, kot
pitan pujsek. Pa le pocakajte, jaz vam bom zZe skrbi naredil.«

Vodja pa se tako prestrasi, ko vidi cesarja pred seboj in ga spozna, da od strahu
na tla pade in ga odpuscanja prosi, da se je tako nespodobno in zarobljeno obnasal
proti njemu.

Cesar pa pravi: »Za kazen mi morate tri lesnike to je tri uganke razluséiti, ako
ne, vam pa razrusim jaz samostan in sicer: 1) Koliko velik je svet? 2) Koliko sem
jaz vreden na svojem prestolu kraljujo¢? in 3) Kaj jaz zdajle mislim? Odloga imate
tri mesece, ako mi resite te zastavice je prav, ako pa ne, sami glejte, z Bogom !« ter
odide zapisav$i ta vpra$anja v svoj dnevnik.

Vodja misli in misli, kaj bi to bilo, cele tri mesece, pa le ne ugane. Take skrbi
mu je to napravilo, da je shujsal med tem ¢asom tako, da ga ni bilo skoraj vec
poznati mo¢i. Suh je bil in tenek, kakor trska.
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Nekega dne se gre sprehajat, da bi lazje skrbi pregnal in pride ravno v gozd,
kjer je njegov ovcar ovce pasel. Ovéar ga gleda in gleda, znan se mu zdi, pa ga
vender ne spozna od dalec in Sele, ko ga vodja nagovori, spozna ga po glasu. Jako
¢udno se mu zdi, da je toliko shujsal v tako kratkem ¢asu ter ga vprasa: »Gospod,
kaj pa vam je, da ste toliko shujsali, ali ste bolni? Silno ste suhi!l«

Vodja pa rece: »O prijatelj! Skrbi, skrbi! te tarejo ¢loveka in ga rinejo v
prezgodni grob. »Kake skrbi pa imate«, pravi ovéar? Nato mu vodja razodene vse,
kar se je zgodilo pred kratkim, ko ga je cesar obiskal. Ovcarju se vodja v srce smili
in se mu ponudi za resenika.

Vodja pa rece: »Kako bos pa govoril pred cesarjem, ker nisi ni¢ uéen?« Bom
ze kako,« rece on, »se bom Ze kaj zmislil, le oblecite me v vaso kuto, pa grem kar
naravnost k cesarju.« In zgodi se tako.

Ovecar pride k cesarju in cesar se usede v vsem svojem velicastvu na prestol ter
ga jame izpraSevati: »Kako velik je svet?«

Ovéar odgovori: Prav velik Ze ni, ker ¢e bi jaz tak voz imel, ki bi tako hitro
Sel, kakor pride sonce okoli zemlje, tako bi ravno v §tiriindvajsetih urah prisel na
konec sveta.«

Cesar malo zmaje z glavo pa rece: »Naj bo, bomo videli, kaj bo dalje. Koliko
sem jaz vreden na svojem prestolu sede¢ 7«

Ovcar odgovori: »Kristusa, judovskega kralja, so za trideset srebrnikov prodali,
jaz bi zate ne dal ve¢ kako kvec¢jemu devetindvajset srebrnikov.«

Nato se cesar tako zasmeji, da bi bil kmalu po¢il; potem pa dalje vprasa: »Kaj
pa jaz zdajle mislim?« Ovéar pa pravi: »Ti misli§ zdajle, da sem jaz samostanski
vodja, pa sem le njegov ovéar.«

Cesar pa reée: »Ce je pa temu tako, bos pa odslej ti za vodjo postavljen in vodja
bode tvoj ovéar, ker si ti bolj prebrisan, kot on.«

Ovéar pa odgovori: »O gospod cesar! Pusti vodjo na svojem mestu, saj vidis,
da jaz nisem za to, ker ne znam mase brati in tudi nisem blagoslovljen, da bi jo
smel. Vodja je pa zdaj od samih skrbi toliko shuj$al, da ni ni¢ debelejsi, kot jaz.«

»Naj bo no«, reCe cesar, »zato, ker si ti.«

Ovéar pa nese hitro domu veselo novico, da je odresil in obvaroval samostan
pred razvalinami. Vodja pa ni nikdar ve¢ pozabil besedi, ki so bili zunaj na zidu
zapisane, ampak vtisnil si jih je globoko v spomin.

Mrtveceva poroka

Pri Grilovniku so imeli predice. Zenske imajo pa Ze od nekdaj jako namazane
jezicke, da strasno gladko teko, kadar jih pride veé skupaj. Tako so tudi tukaj
marsikatero uganile s svojimi zlobudravimi jezicki.

Posebno mlade so bile jako korajzne, tako, da so si potem, ko so se malo
jagodovéka navlekle, upale hudica iz pekla poklicati.

Med tem pride gospodinja v izbo, poslusa njih pogovore, potem pa rece: »Veste
kaj predi¢ice. Nasa kokos je hodila nekam nosit, da ni nih¢e vedel kam. Zdaj smo
jo pa zasledili ondi na pokopali§¢u, kjer je neka malo vdrta gomila. Nanesla je ze
sila jajec, pa se nihée ne upa ponje. Ce ste tedaj tako sréne, kakor pravite, naj gre
ena izmed vas ponje in naj jih sem prinese.«

Res vstane mlada, okrogloliéna deklica ter gre; njene tovarisice jo pa spremljajo.
Pride do gomile, se skloni k jami in seZe po jajcu, pa ojoj! Neka mrzla roka jo
prime in je ne izpusti. Klice na pomo¢, pa nih¢e ne opravi nié.
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Zdaj posljejo po Zupnika. Zupnik pride in $kropi z blagoslovljeno vodo, pa vse
ni¢ ne pomaga. Zupnik misli in misli, kaj bi neki to moralo biti ter re¢e naposled:
»Deklica! Ti si gotovo bila v kaki zvezi s tem ¢lovekom, drugega ne more biti.«

In res se domisli deklica, da je imela prejSna leta ljubcka, ki ji je za trdno rekel,
da Se celo zaklel se je, da jo vzame v zakon, pa je potem umrl.

Zupnik nato re¢e: »Zdaj pa ne kaze drugega, kakor zvezal vaju bom.« Na to
poslje po stolo. Po tem se skloni h tlem, moli dotiéne molitve in ju zveze.

In kakor bi trenil, mrzla roka izpusti deklico, ki se je po vsem zivotu tresla.

Na pokopaliscu

Zejcar je bil zelo premoZzen moz. Kakor mora vsak ¢lovek, umrl je tudi on.

Njegovi sorodniki bili so pa silno lakomni. Ko ga v rakev zabijejo, mu ne
privoséijo drugega, kakor raztrgano nogavico mu puste na eni nogi, vse drugo pa
sami pograbijo.

Druga noé¢ pa, ko je ze v grobu lezal, bila je petkova. V petkih pa je imel
cerkovnik vsele] navado pozno domu hoditi. Pride ¢ez pokopalisée ravno, ko je
enajst odbila. In ta ¢as, pravijo, pridejo mrli¢i iz grobov.

Koraka mimo enega Se ne davno zagrebenega groba, kar zapazi na njem nagega
¢loveka, ki je nogavico preobuval reko¢:

»Ce jo obujem na levo nogo, ni na desni ni¢sar, a ko jo pa denem na desno, je
pa leva prazna.« To pa ponavlja toliko ¢asa, da se mu jame cerkovnik na vse grlo
smejati.

Mrli¢ ga opazi, ujezi se In stece za njim.

Cerkovnik pa v najvecji sili, tece pod zvonik in jame zvoniti. Mrli¢ pusti
cerkovnika in se povrne v grob nazaj.

Drugi dan pa navsezgodaj poprasujejo ljudje cerkovnika, kaj je bilo, da je
opolno¢i zvoniti zacel. Povedal jim je pa vse, kar je videl in slisal.

Zvedeli so tudi Zejc¢arjevi sorodniki in dobro so vedeli, kaj pomenja to
znamenje, pa ni jim bilo mar, da bi za eno maso placali za rajnkega.

Cesar Jozef in pijancek

Nekega vecera se preoblece cesar Jozef v navadnega vojaka ter se sprehaja
potem po mestu.

Pride pa do neke zganjarije, od koder se je slisalo glasno kvakanje. Stopi notri
in se usede k neki mizi, kjer je ze tudi nek vojak dobro kimal. Pozdravi ga, kakor
se spodobi, in on mu pomoli glazek slivovke. Cesar vzame in pije.

Potem se zacneta pogovarjati o mnogovrstnih reéeh, posebno pa o pijaci. Vojak
cesarja ni spoznal, marveé¢ je mislil, da je kar navaden vojak, zato je pa govoril z
njim kar po domace, cesar pa ravno tako. Pijeta tako dolgo, da je vojak Ze vse svoje
novce izdal.

Nato pa jame cesar dajati za pijaco. Bila sta naposled celo tako vesela, da sta
bratovséino pila. Zdaj pa zmanjka tudi cesarju denarja. Vojak bi bil pa Se rad pil
in rece:

»Ti prijatelj, jaz sem suh in nimam ve¢ bora pri sebi.« Cesar pravi: »Jaz tudi
ne, kaj nama je pa zdaj zaceti.« »Jaz ze vem kako,« rece vojak, »samo bojim se, da
bi vsega ne obklepetal, ¢e bi ti jaz povedal.«
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Cesar ga zagotavlja, da bo moléal, ¢e bi tudi za glavo Slo. Vojak se dd naposled
preprositi ter pove vse reko¢: »Ves ti prijatelj, jaz sem bil nekdaj klju¢avnicar in
sem naredil kljué¢ od cesarske denarnice (= blagajne). Notri greva in si naloziva
denarja, da ga bova imela Se dolgo ¢asa dovolj. Pa Bog obvari komu kaj omeniti o
tem.«

Cesar mu da roko, da bo molcal na vse veéne case. Potem gresta in vojak res
odpre s svojim kljuéem denarnico.

Cesar si hoce précej v prvi sobi Zepe napolniti z denarjem ali vojak mu tega
ne dovoli rekoé:

»To je cesarjev denar, pusti ga, on je ravno tako potreben denarja, kakor midva,
ker ima tudi svoje stroske. Le pojdi z menoj, ti bom Ze jaz pokazal, kje si ga bova
nalozila.«

Tedaj gresta dalje. Prideta v drugo sobo, kjer je bil denar za duhovne shranjen.
Cesar si ga zopet hoce naloziti ali vojak mu brani rekoé¢: »Tudi duhovni imajo svoje
potrebe, le pustiva ga jim, saj dobiva drugega dovolj.«

Prideta naposled v tretjo sobo, kjer je bil oni denar shranjen, ki si ga gosposka
prisvoji od samih kazni, s katerimi ljudstvo kaznuje.

»Tukajle,« re¢e vojak, »si pa le nalozi denarja, kolikor hoces, saj si ga bodo
tako ali tako Skrici med sabo razdelili.«

In res nabereta si denarja za potrebo ter gresta.

Ko pa prideta zopet v prvo sobo nazaj, zagrabi cesar zopet z roko po denarji
rekoc: »Se tukaj si ga moram malo vzeti.«

Vojak mu pa pritisne zausnico, da je mu sv. Peter ne odvzame, in rece: »Ali ti
nisem zZe poprej rekel, da ima cesar sam dovolj potreb za svojo veliko druzino, da
potrebuje potem sam denarja. Zakaj pa nisi tam nabral si denarja, kjer sem ti
ukazal, da ga vzemi?«

Gresta tedaj iz denarnice in vojak jo zopet zaklene potem mu pa Se s prstom
pozuga rekoé¢: »Pa ja ne sévekati, kar sva storila nocoj,« ter se razideta.

Drugo jutro pa ze navsezgodaj dobi vojak povelje, da naj pride v cesarsko palaco.

Silno se prestrasi ter pravi: »Gotovo je oni hlinjenec cesarju me zatozil, ki se
mi je hlinil za prijatelja. O ti prekleti hinavec ti! In jaz sam sem pa Se ve¢ji veci
butelj,« pravi ter ob éelo udari s pestjo,« ko sem mu povedal, da imam klju¢ od
denarnice. »Pa naj bo, kar hoce, ako prav glavo izgubim, jaz grem vsejedno k
cesarju.«

Cesar ga je ze cakal v ravno tisti obleki, kakor jo je véeraj$nji dan imel. Ko
stopi vojak v cesarjevo sobo, zagleda ondi svojega véerajénjega prijatelja in ostrmi.
»Oho !« zaklice mu, ko sta sama, »tudi ti tukaj, ravno prav prileze se ti, ker ne
mores$ jezika za zobmi drzati. Sem mislil, da bom sam na vislicah visel, zdaj bom
saj tovarisa imel.«

Cesar se mu nasmeje in slec¢e plasc.

Vojak se pa tako prestrasi, da skoro v medlevico pade.

Cesar ga pa potolazi rekoé: »Ne boj se, ker si tako blagega srca, da nisi pustil
véeraj mojega denarja vzeti, marve¢ oni, ki ga res nihée drug ne dobi, kakor res le
skrici, ni¢ zalega se ti ne bo zgodilo. Tudi za vojake si preve¢ prebrisan, zatorej
bode§ odslej le na mojem dvoru in prost si vojakov.«

In res vojaku se je odslej neizre¢eno dobro godilo.



Krvavo znamenje

Lepa je sv. Nikolavza cerkvica in precej prostorna. Tudi znotranja oprava ni
ravno zadnje veljave.

Najve¢ pa je vreden prt, s kojim je pokrit veliki oltar, in to zaradi starosti, ker
je nosil krvavo znamenje.

Enkrat je bilo, pravijo ze prav stari ljudje, da je cerkovnik, ko je prisel zjutraj
cerkev odpirat, zapazil prt na velikem oltarju ves krvav. Cudno se mu to zdi in
pove zupniku. Zupnik vidi to prikazen, z glavo zmaje in ne vé si pomo¢i. Cerkovnik
opere prt in ga dene zopet na oltar. Drugi dan pa in Se mnogo dni bil je zopet
krvav. Nihc¢e pa ne more uganiti, kaj to pomeni. Govorila je kmalu cela fara o
krvavem znamenju.

Nekega veéera se pa zbero pri Smarenéarji, jako obiskovani krémi ne daleé od
cerkve, mladi fantje. Ondi pijejo dolgo v no¢ in marsikatero jedrnato in tolsto
uganejo. Naposled zZe zelo vinjeni Se celo burke uganjajo.

Kar pride Grohcov Tine v krémo in pravi: »Fantje! za devet bokalov vina dam
onemu, kdor je tako srcéen, da gre gledat v cerkev, od kod prihaja to krvavo
Znamenje.«

Urno skoéi Zavratarjev Lovre pokonci in seze Grohcovemu Tinetu v roke rekoc:
»Ze velja!« in gre.

Drugi se mu pa posmehujejo in pravijo: »Le pocakaj, ti bode Ze strah hlace
pomeril, da bos sit,« in gredo za njim proti cerkvi.

Odpre duri in gre noter ter se usede od zadaj v neko klop. Kmalu potem ura
enajst odbije. Pri zadnjem udarcu pa se tudi Lovre strese, da sam ne ve zakaj.

Zdajci pa se sredi cerkve na rakvi ploséa vzdigne in o cudo! Iz rakve prinese
kmecki dec¢ko kakih devetnajst let svojo zadnjo posteljo ter jo postavi na plosco.
Potem se ves do nagega sleCe in poloZi svojo obleko poleg sebe. Potem vstane in
prizge vse svetilnice po cerkvi in tudi vse svece po oltarjih.

Lovre se pa od zadaj zdaj malo ojunadéi in se na tihem posmehuje temu ravnanju
ter caka, kaj bo dalje.

Nato gre oni de¢ko zopet k rakvi, pade na kolena in gre po kolenih milo jokaje
in zdihovaje proti velikemu oltarju. Dospevsi do njega, gre potem ves v solzah
sedemkrat zaporedoma po kolenih okoli oltarja. Ko pa zadnjikrat okoli pride, za¢ne
se ob prt brisati in kamor se je obrisal, bilo je vse krvavo.

Lovre pa zleze prav natihoma med tem iz klopi, gre k rakvi in vzame ondi
obleko ter jo nese na kor, on sam pa gleda v nekem koticku potem ¢ez kor, kaj
bode mrli¢ nadalje storil.

Ko se je mrli¢ ves obrisal, Sel je zopet k rakvi nazaj. Ko pa ne najde svoje
obleke, yzame svojo poslednjo posteljo, gre doli po cerkvi in jo postavlja od klopi
do klopi iskaje svoje obleke. Ko naposled le nikjer ne najde, poda se tudi na kor.
Prav polagoma postavlja svojo posteljo od stopnice do stopnice, zraven pa prav
milo zdihuje.

Lovretu pa na koru zdaj kar srce v pete ugre in lasje se mu Sibe od samega
strahu in skrbi, kaj bode zdaj. Prav pocasi se splazi in natihoma k vratom, ki so
drzala v zvonik. Odprta so bila k sreéi in on se noter splazi.

Medtem pa Ze pride mrli¢ na kor in ko najde v neki klopi svojo obleko, vzame
jo in jo dene v svojo posteljo, ter poloZi oboje potem na prvo stopnico. On sam pa
hoé¢e Se dalje v zvonik iti.

Tu se pa Lovre tako prestrasi, da skoro na tla pade. V nezavesti skoraj prime
za vrv in z vso moéjo potegne. Zdajci zapoje zvon. Mrli¢ pa pobere svoja kopita in
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stece urno po stopnicah doli v rakev nazaj in za njim se zapre plosca.

Lovre pa se priplazi zopet pocasi doli s kora in ko vidi, da je vse tema in da
nikogar ve¢ v cerkvi ni, jo ubere kar najhitreje more iz cerkve in ko nikogar njegovih
tovariSev ni bilo veé pred cerkvijo, gre naravnost v krémo nazaj in rece: »Le pijte
sami zastavljeno vino, za mé je predrago,« in odide.

Mrli¢eva dusa pa je bila reSena, kajti odslej ni bilo potem nikdar ve¢ znamenja,
ko so prt zopet oprali. N

Cesar Jozef in uradniki

Cesar Jozef zve enkrat, kako uradniki grdo ravnajo z ubogim kmetom.

Da bi se preprical, je li resnica to ali ne, preoblece se neko¢ v kmeta in pride
v neko davkarijo davke placat.

On priropota prav po gorjansko v davkarijo, pa ne, da bi kaj potrkal.

Davkar ga prav grdo pogleda, da bi ga bil skoro z oémi prebodel, ter se zadere
nad njim rekoé¢: »No, kje ste se pa vi olike uéili? Gotovo doma v hlevu pri kravah.
Ali ne veste, kako se ima v uradnijo priti?«

Cesar se pa ne zmeni za davkarjevo regljanje, temve¢ se tebi ni¢, meni ni¢ na
klop usede in se oddahne.

Cez nekaj ¢asa se zadere davkar zopet nad njim: »No, tepec zarobljen, koliko
bodete placali davkov? Gotovo le kakih osem grosev zopet, kajne?«

Cesar pa rece: »Kaj jaz vem, koliko bom moral plaéati, ker ste pri vas
spremenljivi, kakor vreme.«

Davkar zaupije na to: »Ali se tako meni odgovarja? Cakajte, bomo Ze vam
posvetili. Sluga, pojdite po policaja, bomo tega gumpca malo v luknjo vtaknili in
izpokorili.« Potem pa zacno obirati cesarja vsi, kolikor jih je bilo v pisarni.

Cesar pa na to odgrne svojo vrhno obleko in se jim pokaze v lastni ter rece:
»Cakajte, bom pa jaz vas malo prekorobadil, ko ne veste, da je kmet tudi é¢lovek in
da, ako bi kmeta ne bilo, tudi vi ni¢ jesti ne bi imeli.«

Uradniki se tako prestrasijo, ko zagledajo cesarja, da se jim kar lasje jeze.
Cesar pa spodi brez usmiljenja vse uradnike iz davkarije in postavi druge. To novico
zvedo tudi drugje in se silno boje, da bi se tudi njim kaj takega ne pripetilo.

Odslej pa niso ve¢ kmeta tako psovali, kadar je davke plaéeval, dokler je cesar
Jozef vliadal.

Cesar Jozef in drugi pijanéek

Nekega dne gre cesar Jozef zopet v obleki navadnega vojaka na sprehod.
Spotoma pa sreca drugega vojaka in ga vprasa, kam da ide. On rece, da gre malo
pijace iskat v kako krémo. Cesar rece, da tudi on gre z njim. Gresta torej in pijeta
ga tako dolgo, da vse zapijeta, kar sta imela oba pri sebi.

Zdaj rece cesar: »Ti prijatelj, jaz sem suh in nimam ve¢ bora pri sebi, pil bi
pa Se rad.«

Njegov tovari§ pa pravi: »Jaz sem tudi suh, pa Ze vem, kako bom prisel do
denarja.«

Cesar ga vprasa, kako, da naj pove, da bo Se on tako naredil.

Vojak pravi: »Sabljo bom zastavil, kakor sem jo ze mnogokrat, in ko zopet
denar potegnem, jo bom pa resil.«

»Ja kako pa potlej pri vajah, ko nimas sablje ?« re¢e cesar, »ali te ni¢ ne opazijo 7«

»O nié,« pravi, »saj denem potem [eseno sabljo v noznico.«
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In res zastavi vojak svojo sabljo. Pijeta ga potem Se prav dolgo v no¢.

Drugi dan so pa imeli ravno nekega hudodelnika ob glavo djati. Cesar da
povelje, da ga mora ta in ta vojak usmrtiti in sicer z lastno sabljo. Vojak pride in
prosi, da on ne more nikogar v mirnem ¢asu usmrtiti, ker se mu preveé¢ smili.

Sodnik pa mu veli, da ga ravno on mora usmrtiti in nih¢e drugi. Vojak prosi
in prosi ter se na vso mo¢ brani. Ker pa le vidi, da ne pomaga niti prosnja, niti
mosnja, da le mora izvrsiti svoj posel, pogleda proti nebu in reée: »O da bi postala
moja sablja zdaj lesena !« Potegne tedaj sabljo in glej! bila je res lesena!

Vsi ostrme in pravijo: »Kaj zlodeja, ali zna morda res coprati?« Ta je pa pticek
ta.« Nato ga pa cesar k sebi poklice in pravi: »Ali me Se kaj pozna$ od sino¢i?«

Vojak ga debelo pogleda in spozna ga. Silno, silno se prestrasi, pade pred
cesarja na kolena in ga prosi odpuscanja.

Cesar pa rece: »Ker se ti je tako izvrstno posrecilo vse obéinstvo prevarati, naj
ti bo odpuséeno; vendar si pa ti prevec prebrisan za vojaka, odslej ne bo§ ve¢ vojak.
Tukaj imas en stotak in pojdi domov.« Tudi hudodelnika je cesar zaradi tega
pomilostil.

Ljudje pa se smejaje razidejo in reko: »Ta pa zna ve¢, kakor hruske peci.«

Medved in lisica

Nek lovec gre na lov v velik in zarascen gozd in zapazi lisico ter jo hoce ustreliti.
Lisica pa, zvita kakor je, loveu uide in se skrije blizu nekega medvedovega brloga.

Kmalu pa prirenéi medved iz brloga in gre hrane iskat. Zapazi lisico in jo
vprasa, kaj da tako verno opazuje.

Lisica pa mu odgovori: »Onega ¢loveka ondile v zeleni kamizoli opazujem, ki
tako pridno tobak pusi in kratek ¢as dela. Morda bi tudi ti rad kadil, ker si precej
velik korenjak. Kar tjekaj k njemu pojdi in gotovo ti bode dal tobaka.«

Medved uboga in gre. Lovec ga zapazi, nabase pusko in ¢aka. Ko medved blize
pride, lovec napne petelina in ustreli. Medved pa precej zadet kar odleti.

PrisedSega nazaj ga vprasa lisica: »No, ali ti je dal tobaka in ali si ga kaj dobro
pusil 2« Medved pa odgovori: »Se malo naj bi bil srknil pa bi bil crknil,« in je odsel
godrnjaje v brlog.

Zakaj dezuje, kadar mladenié¢i v vojsko gredo

Ko sta Jezus in sveti Peter Se po zemlji hodila, se prigodi, da srecata celo tropo
mladenicev, ki so §li v vojake.

Bili so vinjeni in so na vse grlo razgrajali. Zapazivsi ta dva potnika, jamejo se
norcevati iz njiju in eden izmed njih se $e celo predrzne z blatom sv. Petra onesnaziti.

Sv. Peter pa prosi Jezusa, da naj kaznuje nesramneza. Jezus pa rece: »Le potrpi,
da bos imel veé¢je placilo v nebesih.«

A mladeni¢i ne nehajo Jezusa in sv. Petra zasmehovati in nekdo zopet vrze
blato v sv. Petra. Sv. Peter zopet milo prosi Jezusa, da naj kaznuje hudobneze.

Jezus pa rece: »Ali ne vidis, da so pijani, in pijanca se ogni, kolikor najdalje
mores. Ker pa ze le hoces, naj bo. Odslej bode vedno deZevalo, kadar bodo mladeniéi
v vojake §li. To naj bo njim za kazen. Sv. Peter je bil zadovoljen.

Zato pa Se dandanes skoro vsekdar dezuje, kadar gredo jeseni mladeniéi v
vojake. Vojaki pa Se dandanes kolnejo sv. Petra zaradi te kazni, posebno po
Dolenjskem.

(Za objavo priredila Marija Stanonik)
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